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BRASIL - MEDIDAS QUE AFECTAN AL COCO DESECADO

Comunicacion del Brasi

L a siguiente comunicacion, de fecha 24 de enero de 1996, dirigida por laMision Permanente
del Brasil a Presidente del Organo de solucion de Diferencias, sedistribuye apeticion delaDelegacion
de ese pais.

Tengo e honor de adjuntarle copia del documento SCM/193 relativo a los derechos
compensatorios que aplica € Brasil alas importaciones de coco desecado elaborado procedentes de
Filipinas. Se hizo referencia a esta cuestion en lareunion del Comité de la Ronda de Tokio celebrada
el 31 de octubre de 1995.

Como se expone en € documento, en € transcurso de los Ultimos meses € Brasil y Filipinas
se han enfrentado, no s6lo a cuestiones sustantivas rel acionadas con |la medida adoptada por € Brasil,
sino también a problema de lalegisliacion aplicable en virtud de la cual debe solicitarse lacelebracion
de consultas. El Brasil opinaque, por las razones sefidladas en € documento, el Gnico marco juridico
aplicable a la diferencia es el Cddigo de la Ronda de Tokio sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias, mientras que Filipinas sostiene la opinion contraria.

Al objeto dedilucidar lacuestiony procurar examinar de formatransparente el temacon todos
losmiembrosdel Comité, laMision del Brasil hasolicitado que el documento en cuestion sedistribuya,
como documento del Comité, a todos los miembros del Comité de Subvenciones y Medidas
Compensatorias del Acuerdo relativo alalnterpretaciony Aplicacion delosArticulosV, XVIy XXIII
del Acuerdo Genera sobre Aranceles Aduanerosy Comercio (el Comité de Subvenciones y Medidas
Compensatorias de la Ronda de Tokio) antes del 31 de enero.

Considerando que, a peticion de laMisién de Filipinas, se haincluido este asunto en el orden
del diadelaproximareunion del Organo de Solucion de Diferencias, que esta previsto que se celebre
el 31 deenero, leruego que lapresente carta, asi como el documento adjunto SCM/193, se distribuya
como documento delaOMC con lasignatura DS atodos|os Miembros de la OMC antes de lareunion
del OSD.

El Brasil consideraque e OSD no esel foro adecuado paraexaminar ladiferenciacon Filipinas
y deseaque e documento SCM/193 se distribuyaatodos los Miembros delaOMC Unicamente atitulo
informativo y sin perjuicio de los derechos que le asisten en virtud del Cédigo de la Ronda de Tokio
sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias ni de su posicion sobre la legislacion aplicable.
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BRASIL - APLICACION DE DERECHOS COMPENSATORIOS A
LAS IMPORTACIONES DE COCO DESECADO ELABORADO
PROCEDENTES DE FILIPINAS

Comunicacion del Brasi

Se harecibido de la Mision Permanente del Brasil la siguiente comunicacion, de fecha 24 de
enero de 1996.

Tengo & honor de adjuntarle un documento preparado por € Brasil en el que expone su posicion
en relacion con los derechos compensatorios que aplicaalasimportaci ones de coco desecado el aborado
procedentes de Filipinas. Se hizo referencia a esta cuestion en lareunion del Comité de la Ronda de
Tokio celebrada el 31 de octubre de 1995.

Como se expone en € documento, en € transcurso de los Ultimos meses € Brasil y Filipinas
se han enfrentado, no s6lo a cuestiones sustantivas rel acionadas con |la medida adoptada por € Brasil,
sino también a problemade lalegislacion aplicable en virtud de la cual debe solicitarse lacelebracion
de consultas. El Brasil opinaque, por las razones sefid adas en € documento, € Gnico marco juridico
aplicable a la diferencia es el Codigo de la Ronda de Tokio sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias, mientras que Filipinas sostiene la opinion contraria.

Al objeto dedilucidar lacuestiony procurar examinar de formatransparente el temacon todos
los miembros del Comité, e ruego que € documento en cuestion se distribuya, como documento del
Comité, atodos los miembros del Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias del Acuerdo
relativo alaInterpretacion y Aplicacion de los Articulos V, XVI 'y XXIII del Acuerdo Genera sobre
Aranceles Aduanerosy Comercio (el Comité de Subvencionesy Medidas Compensatorias delaRonda
de Tokio) antes del 31 de enero.

LaMisién Permanente del Brasil en Ginebra presenta a continuacion informacion pertinente
acercadelaadopcién de derechos compensatorios sobrelasimportaciones de coco desecado procedentes
de Filipinas.

l. Resumen de la investigacién y marco juridico

1 L as autoridades brasilefias iniciaron las investigaciones sobre las subvenciones concedidas a
las industrias transformadoras de coco en Filipinas y otros cuatro paises mediante Aviso Publico
SECEX N° 40, de fecha 21 de julio de 1994.
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2. Las investigaciones se basaron en el Acuerdo relativo ala Interpretacion y Aplicacion de los
Articulos VI, XVIy XXIII del Acuerdo Genera sobre Aranceles Aduanerosy Comercio (el Acuerdo
de la Ronda de Tokio sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias), en e que son parte Filipinas
y € Brasil.

3. Traslasconclusionespreliminares, lasautoridadesdel Brasil aplicaron derechoscompensatorios
provisionaes alas importaciones de coco desecado procedentes de Filipinas, mediante Aviso Publico
N° 113, defecha23 demarzode 1995. Posteriormente, |legaron alaconclusiondequelas subvenciones
existian de hecho y aplicaron medidas compensatorias definitivas alasimportaci ones de coco desecado
elaborado procedentes de Filipinas, mediante Aviso Publico N° 11, de fecha 10 de agosto de 1995.

1. Debates con los interlocutores filipinos

4, El 10 de noviembre de 1995, € Representante Permanente de Filipinas en Ginebra envié una
carta a Presidente del Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias en la que informaba de
que e Gobierno delaRepublicade Filipinas deseabainiciar € procedimiento previstoen € articulo 17
del Acuerdo delaRondade Tokio sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias. El Brasil respondié
el 14 de noviembre que, puesto que no se habian solicitado ni celebrado consultas formaes de
conformidad con € Cadigo de la Ronda de Tokio, no seria procedente pasar a procedimiento de
conciliacion previsto en € articulo 17. El Brasil indicé asimismo que estaba dispuesto a entablar
consultas formales si asi o solicitaba Filipinas.

5. El 27 de noviembre de 1995, el Representante Permanente de Filipinas envio una carta a
Representante Permanente del Brasil en la que solicitaba la celebracion de consultas formales de
conformidad con €l parrafo 1 del articulo XXII1 del GATT de 1994. En su respuesta, de fecha 8 de
diciembre de 1995, € Brasil sefiald que su Misién Permanente estaba dispuesta a entablar consultas
"'siempre que quedara entendido entre ambas partes que dichas consultas se cel ebrarian exclusivamente
de conformidad con el Codigo de la Ronda de Tokio sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias
[...] con arreglo a cud se redlizaron las investigaciones sobre las subvenciones concedidas a la
produccion de coco y se aplicaron los derechos compensatorios'.

6. El 13 dediciembre de 1995, Filipinas replicd que larespuestade Brasil congtituia una denegacion
de la solicitud de consultas de conformidad con €l parrafo 1 del articulo XXIIl del GATT de 1994.

7. El 10 deenero de 1996, € Brasil reiterd unavez més € contenido de su anterior carta defecha
8dediciembre, enlaqueseinformabadequee Brasil estabadispuesto aentablar consultascon Filipinas
enrelacion conlosderechoscompensatoriosaplicadospor €l Brasil alasimportacionesdecoco desecado
procedentes de Filipinas. Puesto que lainvestigacion y la aplicacion de los derechos compensatorios
definitivos se habian realizado de conformidad con € Cédigo delaRondade Tokio pertinente, € Brasil
consideraba que el marco juridico de las consultas sobre esta cuestion no era otro que e mencionado
Cadigo de laRonda de Tokio, que seguiaen vigor hastael final del afio en curso a efectos de solucion
de diferencias.

8. Por lo tanto, €l Brasil ha propuesto a Filipinas en tres ocasiones la celebracion de consultas
formales. LaMision del Brasil no harecibido en ninglin momento respuesta al guna aceptando esas
ofertas.

9. En cartadefecha 16 deenero de 1996, € Gobierno de Filipinasinformé a Gobierno del Brasil
de que habia decidido solicitar e establecimiento de un grupo especial.
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1. Argumentos ddl Brasil

10. La posicion del Brasil sobre esta cuestion es la siguiente:

a)

b)

d)

f)

lapretension deFilipinas dequedebe aplicarseaestadiferenciad articuloV1 del GATT
de 1994 esinaceptable parael Brasil y planteaimportantes cuestiones de sistema, que
son de interés para todos los Miembros de la OMC,;

la investigacion llevada a cabo por e Brasil comenzd en 1994, de conformidad con
el Codigo de la Ronda de Tokio sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias;

el Codigo delaRondade Tokio estaen vigor hastael 31 dediciembre de 1996 y puede
ser invocado por Filipinas;

Por otraparte, e acancede articulo VI del GATT de 1947 esdiferente juridicamente
del correspondiente a articulo VI del GATT de 1994. El articulo VI del GATT
de 1947, interpretado por losAcuerdosdelaRondade Tokio, abarcaunaserie concreta
de derechos y obligaciones; € articulo VI del GATT de 1994, interpretado por €l
Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias, otra serie concreta de derechos
y obligaciones. Lainvocacion del articulo VI del GATT de 1994 supone la adopcion
de los criterios especificos de los Acuerdos de la OMC frente a los de los Acuerdos
de laRonda de Tokio. Por consiguiente, € hecho de invocar ahora€ articulo VI del
GATT de 1994 en una diferenciainiciada de conformidad con el Cadigo de la Ronda
de Tokio constituiria un intento de aplicar un marco juridico inadecuado;

cualquier propésito de situar € presente caso dentro del ambito de aplicacion de los
Acuerdos de la OMC constituye un intento de eludir la aplicacion de la legislacion
adecuada;

en ningun momento se han celebrado consultas formales entre las Misiones del Brasil
y de Filipinas en Ginebra, pese alas reiteradas ofertas presentadas por € Brasil ata
efecto.

VI. Conclusiones

11. En resumen, €l Brasil reiteraque esta dispuesto acelebrar consultas con laMision de Filipinas
sobre la base de |as disposiciones pertinentes del Codigo de la Ronda de Tokio sobre Subvenciones
y Medidas Compensatorias.

12. El Brasil consideraque este asunto reviste especia interés paratodoslosMiembrosdelaOMC
puesto que, en términos sustantivos, no se reduce a tema de la adopcion de un determinado nivel de
derechos compensatorios. De hecho, e aspecto fundamental es la cuestion de la aplicacion del marco
juridico adecuado.





